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NABIZADE NAZIM'IN (1865—1893) “KARABIBIK”!
iSIMLI HIKAYESI UZERINE BIR DENEME

GUZIN DINO

Fransa’da Réalisme ile Naturalisme kismen de ilme inanan positi
viste diinya goriisiniin g1 alinda gelismistir, denilebilir; bu cereyan-
larin yayilip tutunmast ilme tapinan bir devrin ézellikleriyle de agiklanir;
Berthelot'nun, ilimin gelismesiyle insanhgin kurtulacagina inanmasi uzun
seneler aydinlara ilham kaynag olmustur; bu fikirlere, 1880 den sonra
Osmanl cemiyetinde de az da olsa rastlanir; Nabizdde Nazim da edebi-
yatin ilmi olmasini isteyenlerdendir; fenni siirler yazmaga galistigi gibi,
“Karabibik” hikdyesinde Fransiz naturaliste’lerini taklide galsarak, konu
teknik ve dilde Osmanh nesrinde esine o giine kadar rastlanmayan yeni-
likler yapmus, réaliste diyebilecegimiz ilk uzun hikayeyi ortaya koymustur.

Uzun bir hikiye olan bu eserde Antalya koylilerinden Karabibik,
kéyiinde ve tarlasinda yoksulluk ve borg igindedir. Biitin emeli bir cift
dkiize sahip olmak veya kiralayabilmek, bir de yaglanms olan kiz1 Hurl’yi
evlendirmektir; uzun diigiincelerden sonra zaten bor¢lu oldugu Rum
bakkali Andrea’dan tekrar borg alip okiizleri tedarik etmege karar verir;
fakat Andrea ona artik borg vermeyince kdyiin diger bir Rum bakkal:
Yani’den borg alir; bundan sonra Karabibik’i giftini siirerken gérityoruz;
artik kizimi da okiiz sahibi Sar1 Ismail’e vermek emellerinden vazgegebilir;
aksine artik 6kiiz sahibi olan kizina ¢ok kisi gdzkoyabilir; nitekim, Kara-
bibik’in geckin, tembel ve budalaca kizina bir agik ¢ikar.

Diger taraftan, Karabibik’in bégriinde bir tiirli gegmeyen bir sancist
vardir; ona her zaman bakan ve karisi hafif mesrep bir kadin olan dok-
tora gider, doktor evde yoktur; kadinin cazibesine dayanamiyan Karabi-
bik o esnada isi ileriye gotiirmek ister; fakat muvaffak olamaz, kadimn
alaymma maruz kalir; sonradan gelen doktordan ilicini alir ve gider.

Gériiliiyor ki, Nabizade o giine kadar hig ele alinmamus bir konuyu
islemek istemistir; bu konu degil sade edebiyatgilar, hattd o devir siyaset
ve iktisat buhranint idrak eden vatanperver aydinlar tarafindan da mii-
sahhas bir sekilde ele alinmis degildi. Nabizade, Zola’nin ve onun sanatini
etrafli bir sekilde bize tanitmaya galisan Besir Fuat'in tesiriyle ve sadece
bir edebi mektep nazariyesine uymak gayesiyle boyle bir konuya ilgi goster-
mistir, bir de kendi kitabimin 6nsoziinde isaret ettigi gibi naturaliste’lere
karsi Osmanh basinmin dar goriiglii tepkisine mukabil, konusunu bu yolda

1 Birinci bask: 1891. istanbul, Kirkor.
1kinci bask:i (yeni harflerle), 1944, Istanbul. Vakit basimevi.
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M odernite kendi cinsellik séylernini olustururken,
tanimiar ve anlamlar bu yeni séylem tzerinden
degistirmisti. Ki bu degisim halen stiriiyor; her ne
kadar modernite buglin ylksek sesle sorgutaniyor,
modernite-sonrasi ezberlerimizi bozuyorsa da
modem cinselfik algisindan kurtulabilmis degiliz.
Cinsellik git gide daha ¢ok konusulan ve nem
atfedilen temel bir oigu olarak konumlanirken, biz
giin be giin cinselligimizden daha rahat konusur,
kendimizi cinselligimizle tanimiar ve farkh alanlar-
dan gelen cinsel sdylemler tarafindan kusatiirken
iktidar ince ince bize neyin, nasil gorlimesi gerek-
tigini belletiyor hata.

Modern éncesi toplumun cinsel kabulleri farkl
iktidar ve retim iligkiterine muhalif oldugundan
ya da kaldi@indan dislanmis, bastirimis, yok sa-
yimisti. Baskilar halen strlyor; iktidar tarafindan
yapilandinimis 6znelerin kendi kendinin "6zne"si
olabilme ¢abasi gtz ardi edilemeyecek olsa da...

Ancak biz biraz geriye, modernitenin -o za-
manki adi ile Batillasmanin- Osmanli'y kasip ka-
vurdugu Tanzimat dénemine gidelim. Murat Bar-
daker, Osmanii'da Seks adl gok 6nemli eserinde
on dokuzuncu ylUzyiin biiylik alimi ve devletin
resmi tarihgisi Cevdet Pagsa'nin Maruzat isimli e-
serinden asagidaki parcay alintilar:

"...Kadin digkiinleri gogalip erkek sevgililer
azald. Lut kavmi sanki yere batti. Istanbuf'da
Steden beri delikanfilara karst hissedilen
ve gecerlf olan agk ve alaka tabii sekli lize-
re kizlara déndd. Sultan Uglncl Ahmet
zamanindan beri yapiimakta ofan Kégitha-
ne seyri ziyadesiyle ragbet buldu. Gerek
orada, gerek Bayezid Meydani'nda araba-
lara isaretle agk oynagmalar hayli geligti.
Ust diizey arasinda delikanfifara merakiyla
meghur olan Kamil ve Ali Pasalar ile onlarin
yolundan gidenler kalmadi. Halbuki Ali
Pasa da yabancilarin itirazlarindan gekin-
erek delikanlilara olan merakiri gizlermeye
calgira." ()

Bu kisa alintiyr ckuyup acaba neden béyle bir
degisim yasanmis diyenlere, cevabin metnin igin-

SERDAR SOYDAN

de sakl oldugu ipucunu vererek onlardan metni
tekrar okumalarini rica edecegim. Bu ikinci oku-
mayla da cevabi bulamayaniara ise cevabin kadin
diskiinlerinin gogdahp erkek sevgililerin azalmasin-
dan bahseden Cevdet Paga'nin "tabii"lije yaptig:
vurguda sakli oldugunu sdyleyecegdim. Bu vurgu,
escinsel iliskinin "tabiat digi”, "dogal oimayan"
bir olgu olarak ayiplanmasini ve &tekilestirimesini
imlemesiyle Osmanli toplumunda degigen den-
gelerin anahtarn olarak okunabilir. Béylece metin,
cevabl icinde sakli bir soru haline gelirken ve mo-
dernitenin cinselligi siniflayip, sinirlayip, isine gel-
meyeni diglayaci 6ztint de tek bir kelimeyle anlat-
mig oluyor.

Tanzimat doneminden yahut bir, bir buguk
ylzyil dncesinden baslayarak Osmanlinin cinset-
lige bakisl ve cinselligi yasayisinda blyitk degi-
simlerin oldugu agtk. Ornek olarak 16. ylzyiidan
Deli Birader'in “Dafiu‘l-Gumum” ve “Rafiu'l-Hu-
murn”u yahut Nevizade Atayi'nin Heft Han mes-
nevisinin son dykiist ile daha geg¢ ddnem eserler
arasindaki anlayis ve anlatis farkina bakilabilir.

Osmaniinin cinsellige bakisindaki degisimi,
moderniesmeye ¢alisan Osmanii bireyinin egcin-
sellik konusundaki kafa kansiklini yansitan 8nemli
bir eser de Nabizade Nazim'in 1886 tarihli dykisl
"Yadigartanm®dir. @ ‘

“Yadigarlarim” ginlik seklinde yazilmis bir
Gykidar, Yirmi bslimden olugan bir glinllik metni
sunulmaktadir okuyucuya. Ancak dykiden énce
“Nabizade" imzal bir giris yazisi yer alir ve bu
boliimde, anlatici, -yani Nabizade- dostlarindan
birinin kendisine hikaye ettigi garip bir macerays,
insani buldugu icin aktaracagini sdyler.®) Daha
sonra dykindn igerdigi duygu ve digtncelerin
pek coklarinca elestirilebilecegini vurgular ve ar-
kadasindan aktardigi, *kendi disiintstnizle bu-
lacagdiniz hukmd sirf kend] vicdaniniz olarak kabul
ediniz. Oyle bir vicdani bende ararmayiniz" ticastyla
bitirir sézlerini. (s. 5) @

Yazar, yazdiklarinin elestirilebilir seyler oldugu-
nu ditsinmektedir bastan. Ancak bu olasi eles-
tiricilere de, verecekieri hikmin sadece kendile-
rine ait olacagmi sdyler. Yani kendisi yahut bir
bagkast farkll diistinebilecek, hatta disiinecektir.




Arayslar

Cemiyetini gbz ardi etmiglerdi. Bunun sonucunda da amaclanna ulagamamiglar,
zaferin kazanilmasindan sonra da biytik bir bolimii Isparta'yi terk etmisler, bir

balimii:de Miibadele Yasastyla Yunanistan'a génderilmiglerdir.
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Ozet: Osmanh Devietinin, Biring Diinya Harbinden yenik gkarak
Mondros Miitarskesini imzalamaswin ardindan Ulke genefinde
olas isgallere kargt milfi Grgiifler kurulmaya baglamist. Buplar_dgn
birisi de Isparta’da kurutan lsparta Midafag-i Hukuk Cemxyeh’gjlr,
Cemiyet, Yunaniiann lzmire gkmasinin haber alinmasi dzerine
derhal faaliyetiere baglamist. Bu arada lsparta'da yasayan verli
Rumlardan bir kismu da gesitli yollar ve metotlarla gizlice Yunan

Hilkiimeti veya isgal kavvetlerl komutanliklanyla haberlesmeye

bagladiar. Buniann yaptikian yazismalar bir sekilde ele gegirilincga,
lsparta Miidafea< Hukuk Cemiyeti Uyeleri, Ml mﬁcadelg’nln
bolgede yapimaya bagladigr ve cephe olugturuimaya baslandig bir
dénemde, yerli Rumlara kargi siddetli tedbirler aimaya baglamigt.
Anahtar kelimeler: lsparta Midafaa+ -Hukuk Cemiyeti, Hafiz
ibrahim Demiralay, leparia, Milli Miicadelé, Kuwa-yi Milliye.
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-Insan Bilimleri Arastirmalar-
Y1l:7, Sayr:14, 2005

ZEHRA ROMANINA PSIKANALITIK BIR YAKLASIM

jstmet EMRE®

Abstract: This study examines the relationships between psychologic novel
and psychoanlysis method. Zehra, one of the novel Nabizade Nazim, was
known a realist novel so far, but it is consist of some psychologic
perspectives.

Key Words: Nabizade Nazim, Zehra, Novel, psychology, psychoanalysis;
Sigmund Freud, dream, day-dream. S :

Bir edet mefin igin tirlinin ik Smegi aimanin olumiu ve riskli tarafian vardr.
Olumiu tarafi sudur: Ne kadar hatadan miistadini olursa olsun, édebiyat tarihinde her
zaman biryeri vardir bbyle metinlerin. Ote taraftan, bu dzelfigi tagyan metinler itk olmarnin
getirdigi pek gok zafiyet ve kusur tagirfar. Ancak mesele buriunla bitmiyor. Bir de, edebiyat
tarihine gegmis metinlerin hangi unsurlara gére ilk, hangilerine gére Tk olmayislannin da
¢Bziime kavusturuimas gerekméktedir: Belki de edebi metin mukayeselerinin énemi tam
bu nokiada kendini géstermektedir. ' - : -

Elbette, bitlin millelerin edebiyat tarhlerinde oldugu gibi, Tiirk edebiyatr tarthinin
olusumunda da edebiyat bilimcilerin, eserlerin kiymet hikiimierine gbre fasnif ve
degerlendirmelerde bulunduklan gériiiiir. Bu tasnif ve dederlendimeler, bazen uzun siire
gegeriliklerini korur, bazen de yeni goriis ve anlayiglar dogruttusunda bazen nispi, bazen
de keskin degismelere udrar. Edeli eser tahiilinin iglevierinden biri de bu olsa gerekdr.

Tiirk roman tarihine bakugimizda, ik psikolojik romanimiz konusunda, ‘edebiyat
bilimciierimizin farkh gériislere sahip oldugunu gdriiyoruz. Bir kisim edebiyat biimcilerimiz,
Nabizade Nazm'in Zehra adh romanini ik psikolojik roman olarak kabul ederken;

© goguniugu Zehranin realist ve naturalist ozellikleri (izerinde durmus, onun psikolojik

nitelidine hig deginmeyerek, Mehmet Raufun EyfifinG kabul etmeldedirler. {smail Habib,
Edebr Yeniligimizde, Zehra ile iigili edebiyat tarihler igin azmsanamayacak bilgiler verir.

" * Yard. Dog. Dr, Cumbhuriyet Uni. Fen Edebiyat Fak. Tiirk Dili ve Edebiyat Bolimil Ogretit Uyesi.
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by the fact that it did not appear in the journal Servet-i Fiinun
until after Nabizade Nazim’'s Zehra, i.e., in February 1311 (1896).
Zehra adheres even more closely to the new ideas of fiction which
were emanating from Paris. In spite of this, Araba Sevdas: was
greatly important because of Recaizade Ekrem’s reputation®. In
a society quite unsure of itself aesthetically, the work of an ac-
knowledged master assumes perhaps greater signficance, even if
it is in a genre with which the writer has had little experience.
In the Ottoman struggle to catch up with France in literature,
Recaizade Ekrem produced a work which, although not a realist
novel®, is at least as realistic in attitude as the work of Alphonse
Daudet. Ekrem Bey did not succeed in producing the moral lesson
he had anticipated, nor is his tale quite as affecting as he had
hoped. On the other hand, he was able to capture the vitality
and diffusiveness of Ottoman society while relating the familiar
tale of filial dissolution. In Araba Sevdas:, for the first time, there
is a real sense of the larger stage upon which life is played. The
author manages to remove his story from the darkening mists
which seem to surround the characters of Sami, Kemal and Se-
zai. The main figure moves along the requisite track of decline
while the minor characters provids the indifferent spectators
to his adventure, «... the expensive, delicate ship that must have
seen/ Scmething amazing, a boy falling out of the sky,/ Had
scmewhere to get to and sailed calmly on»®. Like Icarus, Bihruz
falls, failing in his attempt to escape the Labyrinth. With him,
and Namik Kemal's Ali, and all the other spoiled young men, fell
the empire’s last chance of salvation. The stage was set for the
final collapse.

NABIZADE NAZIM : LOVER’S PASSION

If draba Sevdas: sets the stage for the final dissolution of
Ottoman society in the early part of this century, Nabizade Na-
nm’s Zehra (1895) is the Jacobean revenge tragedy which speci-
fies the moral vapidity that led to the collapse. It contains within
it the scenario of Beyoglu as Inferno in an evocation of the ple-
asures of the European section of Istanbul within whose sensuous
grasp the hero is finally strangled. Zehra is a realistic novel, so
that its Walpurgian convolutions are enacted amid locations which,

if not familiar, are at least recognizable. Semsettin Sami’s dreamy
Fitnat poised so languidly behind her lattice has made way for
Sirricemal, whose ruminations take place alongside the iron tracks
of the railroad and whose end, unlike the romantic and tragic
one of Fitnat, is a base suicide in her own cistern. As Sirricemal
poisons the waters of her own well, so Nazim’s characters poison
one another emotionally, until they have all been removed from
the stage by their mutual venom. Nabizade Nazim’'s novel leaves
no pure victims, no innocents except for Zehra’s child and no
other possibilities for resolution. It is an indictment of an entire
period. Aziz Behi¢ Serengil, in the introduction to the 1960 edition,
calls it «a novel with a simple subject, sketched in a single stroke.
It is the story of any Turkish family in pest-Tanzimat Istanbul».

- It is a tale in which «hatred and the desire for revenge are the ...
" inevitable consequences of love»*'.

The story involves the jealousy of a wife who is scorned. Zeh-

' ra, a merchant’s daughter whose mother has died, is married to

her father’s clerk, Suphi. She is extremely jealous by nature. After
a period of time, Suphi falls in love with their maid Sirricemal
and sets up a separate household with her. Zehra takes revenge
by using the Levantine Urania to seduce Suphi away from Sirri-
cemil, who is pregnant. Suphi ruins himself with Urania and
Sirricemél commits suicide. After Suphi divorces Zehra, she marries
Muhsin, the new clerk in the shop. Suphi’s money runs out and
Urania deserts him. Months later, he kills her and her new lover,
but the murder cannot be proven and he is only exiled. Zehra
comes across Miinire Hamm, Suphi’s mother, in the street. The
old woman has just died of want and nreglect and this chance
encounter leads Zehra to repent her vindictive acts. She dies soon
afterwards of grief.

The names of the characters give some indication as to their
roles in the novel : Suphi-Of The Dawn; Zehra- Clear, Shining;
Sirricemél Secret Beauty, Mystical Beauty, Munire Hanim- Lu-
minous; Muhsin Bey- Benefactor; and Sevket Efendi (Zehra’s
father) - Might, Pomp.

The eponymous Zehra is unique in several ways. Unlike Na-
mik Kemal’s demimondaine Mehpeyker, who destroys and is
destroyed because she has been sexually rejected and requires
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Prof. Dr. Muzaffer Tufay: Tebriklerinize tegekkiir ederim. Sorulara
gelince, tabiidir ki Bulgarca konusan, Miisliman olan Pomaklar vardir.
Ancak bunlarin Miisliman olmadan &nce Huiristiyan' olmadiklarim,
Bogomil-Katar olduklarmu ve géniillii Islamlagmalarin1 Larousse® gibi
diinya ansiklopedileri kabul = etmektedir. Her ne olursa olsunlar bu
Misliiman Pomaklarin adlarimi da Bulgarlar degistirdiler.

Késtence degil, Kostendil demigtim. Késtence Romanya’da bulu-
nuyor ve oradaki Tiirklerin durumu Bulgaristan’dan daha iyidir. Bul-
garistan soykirimu hicbir yerde simdilik’ bulunmuyor. Ileride ne tesirler
yaratacak, gérecegiz. Malesef kotii 6rnekler gok ¢abuk yayilir. Vicdanh
bilim adamlari susmamalidirlar; haklarin elde edilmesi hedefini gercek-
lestirecek uzlasma yolunu géstermelidirler. Bilimin ana hatti objektif

olarak gergege hizmettir, Tarihi gergek Tiirk Saman kavimlerinin Slavlar’-
dan once Karadeniz sahillerinde yasadiklarin:, Slavlarin Karadeniz’e .

ulagmayan bir bslgede kaldiklarini géstermektedir,

Bu durum bize Tiirklerin Balkan iilkeleri ve Bulgaristan’a XIV,
yiizylldan ok daha 6nceki bir tarihte gelip yerlegtiklerini ispatlar. Bagka
bir ifade ile, gesitli Tiirk boylar: Balkan yarimadasi ve Bulgaristan’a

Slavlarla beraber biiyiik gogler esnasinda Tiirk olarak gelip yerlesmis,

hayatlarini buralarda siirdiirmiiglerdir. Zamanla bu eski Tiirk boylarimin
bir kismi Slav kadinlaniyla evlenip, Tiirkgeyi yeni gelen nesillere nak-
ledemenmis, erimek zorunda kalmug, bir kismu ise Tiirkliigiinii korumugtur,
Bu kisim X1V. yiizyilda yeni gé¢ eden Osmanhlarla kaynagmignr, Daha
sonra bu bolgeleri isgal eden Ruslar ve Slav kékenli Bulgarlarin askeri
bakimdan hakimiyeti elde etmelerine ragmen kendi topragimi kendisi

isleyen Tiirkler, gergek sahipliklerini korumus ve giiglii niifus artis ile de-
vam etmektedirler.

34. Bkz.: Larousse Ansiklopedisi, Paris, 1984 yaymni, s. 1569: “...Les conversions A
Plslam, volontaires (anciens seigneurs bogomiles) ...”
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TANZIMAT YAZARLARINDAN NABI-ZADE NAZIM'IN
«ZEHRA” ADLI ESERINDE GELENEKSEL VE SOSYAL
DEGISIKLIKLER

Dr. Danuta CHMIELOWSKA®*

Tanzimat Edebiyat’min dogusunu Ahmet Hamdi Tanpinar “‘Ec!e-
" biyat Uzerine Makaleler” (1969, s. 102) adh kitabinda §dyle belirtir:

“Modern Tiirk Edebiyat bir uygarhk kriziyle baslar. Bu edebiya-
tin, bir uygarhk degigmesinin sonucu olarak dogdugunu gozoniinde
tutmak gerekir. 1826°da Yenigerilerin ortadan kaldirlmasiyla baglayan
ve 1839°da Tanzimat Fermam’yla devlet kurumlarimin ve toplum yapi-
sinin yavas yavag Avrupalilagmasina varan ve sirastyla 1876’da Birinci
Megrutiyet, 1908’de Ikinci Megrutiyet devirlerini kapsayan bu Pygarhk

* krizi; 1925’te Cumhuriyet ilini, Ankara’nin baskent olugu, Ataturk.f;le\{j
rimleri gibi kesin gériinimli asamalarla Tirk toplumunun bugiinkii
" durumuna kadar gelir.”

Ziya Paga’min Harabat adli antolojisinin manzum énsdziiniin bir
yerinde, Tanzimat aydininin Batilllagma anlayigi ve tutulmasi gereken
yol gbyle ozetlenmigtir:

“Ciham anlamak isteyen Avrupa dili 6grenmeli. Orada fen iler-
lemis, &grenmekten ¢ekinme; oradaki fenleri bilmek gc‘re'kir; bagnaz-
L, deliligi birak; bir kimse dille kafir olmaz, onsuz, kigi tam sair ol-
maz. Sende eger yurtseverlik varsa, onlar 6grenmeye gaba_ gostex:. pn—
lar1 bol bol gevir ki, ulusun yararlansin. Sanatlanm ve bilimlerini al,
kétiliiklerini ve torelerini birak. Taklit ile kendi ashmi unutma, ulusal-
higiu agafy gorme.” (Harabat, 6nséz, c. 1, 1874).

Tanzimatla baglayan toplum hayatindaki dcgi§ikliklerin sanatin
cesitli dallarina yansidigi gibi, edebiyata da yansimasl ¢ok dogaldi. Bau
kiiltiiriiyle yetigen yeni kugaklar eski edebiyatin yeni hay'fm .anlatm.aya
yeterli olmadifim gormiigler, Bati edebiyan yolunda yeni bu: t:dcbxyat
gt agmak igin hem onciiliik etmigler, hem de déneme gore iyi sayilan
eserler vermiglerdir.

* Varsova Universitesi Tiirkoloji Bolimii Ogretim Uyesi.
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NABIZADE NAZIM’IN HIKAYECILIGI
Murat KACIROGLU*

OZET

Bati tesirinde gelisen Tiirk edebiyatinda,  Ara Nesil ” olarak
adlandinlan yazar ve gairler igerisinde 6zellikle roman ve hikiye
tirinde eser veren N. Nézim, hikdyeleriyle hikdyeciligimizin
gelismesine  biliylk katkida bulunmugtar. Karabibik  diginda
yaymlammis on hikfyesi daha bulunan yazar, realist bir anlayisi
savunmasina ragmen bu hikayelerinde romantizmin tesirinden
kurtulamanugtr.  Hikdye unswrlarm  kullanma agismndan itk
hikayelerinden itibaren giderek daha basarili Srnekler sunmustur.

Tiirk edebiyatmm yenilesme stireci igerisinde, Tanzimat’m ikinci dénem
sanatgilariyla, Servet-i Fiinfin sanatcilari arasinda yer alan ve Mehmet Kaplan
tarafindan “Ara Nesil” olarak adlandinlan bir grup yazar, 1880-1896 tarihleri
arasmda olduk¢a hareketli bir edebi faaliyet gdstermislerdir.“Tanzimat’tan sonra
goritlen edebi gelisme ve degigmeyi Abdiilhak Hamid, Recaizide Mahmud ve
Muallim Naci’nin getirdigi noktadan alip, 6nemle egildikleri terciime faaliyetleri ile
de zenginlestirerek, Servet-i Fiinin devresinde idrak edilen olgunlufun esigine
getiren™ bu sanatcilar arasmda ozellikle hakikiyytin (realizm)tezini savunan
Nabizdde Nazim, hem sair, hem hikfyeci, romanci hem de miinekkit yoniiyle
6nemli simalardan birisidir.

NNazmm'm “Karabibik” adli uzun hikdyesi ve “Zehra” adli romanmu,
realizm-natiiralizm anlayist dogrultusunda, doénemin en basanli ilk &mekleri
sayabiliriz. N.N&zim’in ¢ok bilinen ve tamman bu iki eseri diginda, yaymmlanmms on
tane daha hikdyesi bulunmaktadirBu hikdyelerin isimleri ve yaym ftarihleri
suniardir:

1-Yadigarlarim, Istanbul Kasbar Matbaas:, 1303(1886)
2-Zavalli Kz, Istanbul Kasbar Matbaas1, 1307(1890)
3-Bir Hatira, Istanbul Kasbar Matbaasi, 1307(1891)
4-Sevda, Dersaadet, 1308(1891)

5-Hal4 Giizel, Istanbul, 1308(1891)

6-Hasba, Istanbul, 1308(1891)

Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisti
Necat Birinci, Nabizade Nazim,Kiiltiir ve Turizm Bakanlii Yay., Ankara1987, Syf 1.
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“Néabi’nin Poetikast ve Siir Hakkindaki Dusgiincele-
ri”, Tirk Edebiyati, say1.178, Agustos 1988. 5.32-33;
a.g.y., Nabi’nin “Hayrindme” Adli Eseri. Millf Kiiltir,
Ank. sayi: 71, Nisan 1990, s.52-55; Hasan Akay, “
Kurk Hadis Terciimesi”, [sldmi Edebiyat, 2.c., say:2,
Ekim1989-Aralik1989, 5.9-13; Mine Mengi, "Divan
Siirinde Hikem1 Tarzin Biiyitk Temsilcisi Nabi”,
Millt Egitim, sayr: 81, 1989, 5.71-73; Iskender Pala,
“Erzurumlu [smail Hakki’da Nabi Tesiri®, Osman-
It Aragtirmalar, Ist. 10.c., 1990,5.195-209); a.g.y.,
“Nabi’nin Demokrasi Gazeli”, Tirk Edebiyan, Ist.
26.c., sayr: 295, Mayis 1998, s.21-22 Danuta Chmi-
elowska, “Nabi, Vehbi, ve Vasif'in Eserlerinde Tiirk
Kadim”, Cev. Miibahat Kityel, Erdem Ank. 9.c., sayi:
26, Eytiil 1996, 5.505-383; Nabi Divanindan Seg¢ilmiy
En Giizel Siirler, Ank.1970; Hatice Gokbarlas, Ndbi
Divaminda Ictimdi ve Mahalli Hayati Gésteren Par-
calar ile Darb-1 Mesel Mahiyetindeki Veciz Sé=ler; 10,
1945, Tirkiyat Ens. tez nu.169; Azize Kiintiir, Nabi ve
Stirnémesinin Edebi ve Ictimai Bakimdan Tedkiki, 1U,
1945, Tirkiyat Ens. Tez nu.196; Recdi Karaca, Hay-
rive ve Lutfiye,1U 1945, Tiirkiyat Ens. mu.186; Ilhan
Yilmaz Damaci, Hayriye-i Nabi, 10 1956, Tirkiyat
Ens. nu.487. => E. BAGLI

NABI (? -1732): Divan sairi. Tekirdag’da dog-

du. Asil adi Halil Celebidir. Tekirdag’inda
gomiiliddiir. Kahvecilikle mesgil oldugu
bilinmektedir. iki beyti Fatin Tezkiresi’nde
kayithdir, Eseri: Ismail Pa§aya gbre Divan’1

vardir.

Kay.: 1MZKZEKF,1/532; K4 6/4534; SO 4/531;
TDEA 6/492; TGDEIS 5.311; THE 5.387; TN 2/1005
(4137); Tekirdagh Sair ve Yazarlar s.208. =>S. DE~

~GIRMENCIOGLU

«‘"’NABi Hazri, bk. BABAYEV, Nebi Hézri

Elekberoglu

NABI-i Zaman, bk. MISKIOGLU, Nafi

NABIZADE Nazim (1862/47 - 5.8.1893): Ro-

man yazari. Istanbul’da Nisantasi semtinde
dogdu. Annesini ¢ok kiigiik yasta kaybet-
ti. Beyoglu tarafindan Yavuz Selim sem-
tine tagman aile, kiigitk Nazim’1, Mekteb-i
Selimiyye’ye yazdirdi. Nébizide Nazim,
heniiz mahalle mektebi &grencisiyken, ba-
basini da kaybetti. Bunun iizerine bilyiikan-
nesinin yanma sigindi. ‘Ogrenim hayatina
Tophane’deki mahalle mektebinde devam
etti. Bu okulu bitirince 'Salipazari’ndaki
Fevziye Riistiyesine kaydoldu. 1876°da
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Fmdikl’da  agilmis | olan, daha sonra
Besiktas’a taginan Besiktas Askeri Riistiye-
sinin birinci kismma basladi. Ug yil siiren

* bir 8grencilikten sonra, 1878°de Mithendis-

héne-i Berrf-i Hiimayunun idadi birinci si-
nifina yazildi. 1881°de ayni okulun yiiksek
sinifina dahil oldu. 1884°te Topgu miiladzim-1
saniligi riitbesi ile bu okulu bitirdi. Erkan-1
Harbiyye smifina ayrilarak, Mekteb-i Har-
biyye-i Sdhdneye gegti. 1886°da bu okuldan
kurmay yiizbas1 olarak mezun oldu. Mek-
teb-i Harbiyye-i Sdhénede sirasi ile yiiksek
cebir, istihkdmat-1 hafiyye ve topografya
hocaliklart yapti. 1888°de Kolagasi oldu.
1889°da Daire-i Erkin-1 Harbiyyeye naklol-
du. Askeri kesif ve arastirmalar yapmak lize-
re Suriye’ye gonderildi. 1890°da Istanbul’a
geri dondiigiinde dordiincii derece Mecidi
nisaniyla odiillendirildi. Bu arada evlendi.
Ancak kemik veremine yakalandi. Hayatinin
son bir yihini Haydarpasa Hastanesinde teda-
vi altinda gecirdi ve burada vefat etti. Mezari
Uskiidar’da Miskinler Tekkesinden Saraglar
¢esmesine giden yol iizerindedir. Nabizade
Nazim, okul siralarinda edebiyata ilgi duy-
maya basladi. Besiktas Askerf Riistiyesinde-
ki edebiyat hocasi Ibrahim Cfidi Efendiden

"~ etkilendi. 1880°de ilk yazis1 “Miihendishine

Mektebi sikirdanindan A. Nazim®. imzasi
ile “Esaret” baghig altinda Vakit gazetesinde
ciktr. 1881°de “Hosnisin veya Cihanda Safa
Bu mu” adli manzum piyesi Ceride-i Hava-
dis gazetesinde yayimlandi. Hazine-i Evrak,
Mir’Gt-1 Alem, Rehber-i Fiinin, Jfék, Berk,
Manzara, Servet-i Finin gibi dergilerle;
Terciiman-1 Hakikat, Servet, Miritvvet gibi
gazetelerde siirleri, makaleleri ve hikayele-
ri yaymmlandi. Siirlerinde Muallim Naci’nin
yeni tarz siirlerini kendisine &rnek edindi.
Eski tarz siirler de nesretti. Abdiilhak Ha-
mid ve Recaizdde’nin tesiri altinda kald:.
1891°de Servet-i Fiiniin dergisinin ilk yazar-
lar1 arasinda yer aldi. bashig: altinda edebi
incelemeler yayimlatti. Resim altina giir yaz-
manm ilk orneklerini verdi. 1890’dan sonra
hikdyelerini kitap‘hﬁline getirerek yaymmla-
di. Karabibik, konusunu Antalya kdylerin-

TURK DL;&%YASI ORTAK EBEBI‘{ATI ?‘ur!{ Buwyas:
mdebfyafgf!arf Anszk[cpsdwg, e Vi, ANKARA 2005
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Edit: Ekmeleddin Ihsanoglu, Osmanl Tabii ve Tatbiki Bilimler Literatiri
Tarihi: (History of the Literature of Natural and Applied Sciences During the
Ottoman Period), C. I, sh. (4 7.3 Istanbul 2006. ISAM 148811
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'gesmesi), Garb Kapisi cesmesinin tarifnamesi, Osmanli mimari usuliinde miistamel olan
ezhar (¢cigekler) ve alaim-i tezyini, Osmanl tezyinat-1 mimariyesi hakkinda baz1 malumat,
- Tagkirat al-Abniya adli kitap hakkinda bilgi verilir.
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Baskisi: Istanbul, Imprimerie et Litographie Centrales, 1290/1873, 40,5x27,5 cm. 58 sayfa
- Tiirkgce+86 sayfa Fransizca+ 7 sayfa Almanca. Ozege, V, 1970; BDK, B.65305; Belediye, B.112.

Bibliyografya: SO, IV, 844-845; ibniilemin Mahmud Kemal Inal, Son Sadrazamlar, I, 600-635; M. '
Zeki Pakalin, Son Sadrazamlar ve Bagvekiller, Istanbul, 1942, 11, 403-477; Tiirk Meshurlar, s. 125-
1126; 1. Hakk: Uzuncarsih, “Ibrahim Edhem Pasa Ailesi ve Halil Edhem Eldem (1861-1938)”, Halil
Eldem Hatira Kitabi, Ankara, 1948, II, 67-70; Ismail Hami Danismend, Izahli Osmanh Tarihi
Kronolojisi, VI, 88-90; TA, X1V, 330-331; EP, III, 418-420; TACTA, 1, 157, 188; Kuneralp, s. 82;
DIA, X, 418-420; Yasamlari ve Yapitlartyla Osmanlilar Ansiklopedisi, 1, 620-621.

Tam adi Ahmed Nazim’dir. 1279/1862°de Istanbul’da dogdu. Besiktas Askeri
Riigdiyesi’ni, Mithendishane Idadisi’ni bitirdikten sonra 1301/1884’t¢ topcu miilazim-1
sani olarak erkan-1 harb sinifina yazildi. Rumi 1303/1886’da buradan da mezun oldu. Bir
stire Mekteb-i Harbiye’de riyaziye, istihkamaét-1 aliye, topografya dersleri verdi.
1307/1889’da kolagas1 oldu. Bir miiddet askerlik meslegiyle alakali aragtirmalar yapmak
zere Suriye’de kaldi. 1311/1893’te veremden oldi. Uskiidar’da Karacaahmed
Mezarhgi’'nda medfundur. Nabi-zade Nazim esas olarak edebiyatciligi ile meshurdur.
Tanzimat sonras: olarak adlandirilan edebiyat ekoliiyle Servet-i Fiinun dénemi arasinda
iiriin veren ve Ara Nesil ad1 verilen ekoldendir. Pek cok siir, roman ve hikaye kaleme
almigtir. Miiellifin, Ceride-i Havadis, Hazine-i Evrak, Mir’at-1 Alem, Rehber-i Fiinun,
Afak, Servet-i Fiinun, Terciiman-i Hakikat gibi pek cok dergi ve gazetede, cesitli
konularda yazilar1 vardir. Mehmed Riisdi ile beraber Katre adli bir. liigat hazirlamstir.
Matematikle alakali eserinden daha Once bahsedildi (bkz. OMLT, s. 380-381). Konumuz
‘ile alakal1 olarak yazdip: eserleri sunlardir:

299. NABI-ZADE NAZIM (6lm. 1311/1893)

1. Hayvanit-1 Vahsiyeden Bazilari Hakkinda Malumat-1 Muhtasara (T):
a@&hﬂabéﬁag%dd%‘gcﬂm»

Hazine-i Evrak; say1 35, 1297, $.555-556; say1 37, 1297, 5.585-586’de yaymlanan bir
makaledir. Su aygir1, kanguru, jaguar, boz tilki gibi hayvanlardan bahseder.
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